OS support Installation FAQ

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Plug Nano receiver to USB port on your computer. 1. If the mogse is not respond.ing, please check whether the mouse is plugged Piecte Pb Hg cd vy PBE PEDE Name':').ft Day Month  Year
2. Install 1 AA battery in wireless mouse properly(Check the marker on battery correctly in the corresponding computer USB port, or try another USB ports. parts commodity

Button Instructions storage before installation). 2. If the mouse is moving slowly, jumping, or delaying, please try another surface. -

Dear user . , . 3. Make sure the switch on bottom of mouse was set as ON mode. Surfaces that are dark, dirty, not flat, or bright may affect the performance of the PI:::': O O O O O O

Thank you for you choosing REDRAGON Brand, to protect your rights and 1. Left mouse button (Defaulted as click, can't be setting). 4. Press any key to get Mouse ready to work. mouse. Use of a mouse pad is strongly recommended. i Name:
i 2. Right mouse button (Defaulted as click). Metal
S T omwa rascomen . e [oJofoJofo]o
R N P rep 9 : : 4. Side button 1 (Defaulted to Forward) Wake up your wireless mouse ircui
circuit problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, SA side b 3 (Defaulted to Back d To save power, Mouse was program with a sleeping mouse when it is out of work for Circuit . O O O O O O Address:
WGQN submersion into water, plugging into improper current or voltage, and -l eb utton (_ ehau ed to Backward). 8 minutes, Please press any key to wake up the mouse. components
damage caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are 6. DPI button (Switch among 800-1200-1600-2000-2400). Cable @) @) @) @) @) @) Address:
not included. Reconnection
M 6 D 1 W I — B A 2. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no Both of mouse and Nano receiver has a built-in code, It can be setting one mouse to
included in our warranty. one receiver, or few of mouse to one receiver. Mouse and receiver need to reconnect Note:
Mouse & MOUSGpad 2IN1SET 3. Please fill out the warranty card. Warranty card is valid with the stamp of under the condition of High temperature, high magnetic, strong vibrate. 0 = indicates the percentage of toxic or harmful
the retailer. 1. Plug off nano receiver from USB port, and plug it on. substances in the parts.
4. This warranty card will not be reissued if lost. Please keep it in a safe place. 2. Keep the mouse in 50CM with receiver, re-store the battery, put the switch at "ON’, Retailer
press any button to check the connection.
3. Connection completely.
GO/
QUALITY @ Our products do not contain toxic or harmful substances.
ASSURED
u They are environmentally friendly and can be recycled.
Right button + scroll wheel button ,press and hold both of buttons for 5 second Tel: Zip code:
‘ . to switch polling rate among 125Hz to 250Hz (default 125Hz).
Mouse & Mousepad 2 In 1 Set Operating Instructions
2 3 4 5 6
Compatibilidade com OS Instalagao Duvidas frequentes
P T Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Conecte o reseptor nanoauma porta' usB do computador. ) 1. Se 0o mouse nao estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conec_tado Pecas Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Nome do Dia Més Ano
2. Instale uma pilha AA no mouse sem fio (verifique a marca no compartimento da corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar produto
. . pilha antes de instalar). outra porta USB.
Prezado usuario, Descrlgao dos botoes 3. Coloque a chave, localizada na parte inferior do mouse, na posicao ON (ligado). 2. Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos Pecas de 0] 0] 0) ®) e} 0
. o = . = s X 4. Pressione qualquer tecla para que o mouse esteja pronto para uso. intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares plastico Nome:
Obrigado por escolher a marca R@DRAG@N . Para proteger seus direitos e oferecer um 1. B‘)t?o e?qlferdo domouse _(Cllque paﬂdrao, néo pode ser configurado). ou brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. 2. Botao direito do mouse (Clique padrédo). um mouse pad. Pecas de i
- . - R | O O O O O O Cliente Tel : CEP:
1. Dentro do periodo da garantia, os reparos sio garantidos nos casos de falha devido 3. Botdo darodinha (Botdo do meio do mouse). Ative seu mouse sem fio meta : :
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos 4. Botao lateral 1 (Comando padrédo é avangar). Para economizar energia, o mouse foi programado para entrar em modo inativo se Componentes O O O O O O
. . - . L ) = P s p : = ; do circuito Endereco:
violentos, imersao em 4gua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos 5. Botéo lateral 2 (Comando padrao é retroceder). ficar sem uso por 8 minutos. Pressione qualquer botao para ativar o mouse.
ceiusad?s ?or d'esastres naturais, como incéndios, inundagoes ou terremotos, 6. Botdo DPI (Alterna entre 800, 1200, 1600, 2000 e 2400). Cabo O O O O O O Endereco:
nao estao incluidos.
. - — Reconectar
2. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pegas avulsas nao estdo . L .
o ) O mouse e o receptor nano tém um cédigo interno, que liga um mouse a um
incluidas em nossa garantia. receptor ou alguns mouses a um receptor. O mouse e o receptor podem precisar ser Observagées:

3. Preencha o cartdo de garantia. O cartdo de garantia é vélido com o carimbo do reconectados em condigoes de alta temperatura, forte campo magnético ou O =Indica a porcentagem de substancias toxicas ou
revendedor. vibracdo muito forte. prejudiciais nas pegas.

= - 5 e 1. Desconecte o receptor nano da porta USB e conecte novamente.

4. E tao d t tid d da. Guarde-
| sselcar a0 de garantia nao serareemitido em caso de perda. Guarde-o em um 2. Mantenha o mouse a 50 cm do receptor, recoloque a bateria, posicione a chave Wholesaler
ocal seguro. em “ON"(ligado), pressione e segure o botéo direito e o botao da rodinha por trés

segundos.
3. Aconexao seréa concluida.
GO
QUALITY n Nossos produtos ndo contém substancias toxicas ou prejudiciais.
ASSURED @ Nao causam danos ao ambiente e podem ser reciclados.
Botao direito + rodinha, pr ambos os botoes por 5 segundos para
alternar a velocidade de leitura entre 125 Hz e 250 Hz(o padrao é 125 Hz).
Tel: CEP:
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Moaaep>kka onepaLMOHHbIX CUCTEM YcTaHOBKa YacTo 3apaBaemMbie BONPOCHI
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. NoaknouunTe HaHOMpUeMHYK B USB-nopT KomnbloTepa. 1. Ecnu Mbiwb He pearupyeT,y6efmnTech, 4TO OHa KOPPEKTHO NOAKIIOYEHa K Aetann Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Haumenosanne " .
2. YcraHoBuTe ofHy 6aTapeto AA B 6ecnpoBOAHYIO Mbilb CO611104as NONAPHOCT COOTBETCTBYIOLEMY KOMMbIOTEpPY Yepe3 USB-nopT, uav nonpobyiite NOAKIIOYUT Tosapa Aene e oA
o DVHKUUUN KHOMOK (cm. oTMeTKy B 6aTapeiiHOM OTceKe nepep, yCcTaHOBKOIA). ee uepes apyroii USB-nopT.
YBa)xaeMbiUu nNosib30BaTesb YHKL . 3. Y6eauTech, YTO BbIK/MIOYATENb HA HVXKHEN YacTy MbilIM YCTAHOB/IEH B 2 E Syii Mnactukn O O O O O O .
1. JleBasi KHOMKa MbILWK (MO YMONUAHWIO GYHKLMUA <LENUYOK», HE MOANEXWUT HACTPOMKE). . ECNM Kypcop nepemMellaeTca MeAneHHo Uan peiBkammn, nonpobyvTe ncnoib3osaTb Nms:
cnacn6o 3a BbIGOP MapKin REDRAGQ C L4eNbio 3aLuThl BaLUNX NPaB 1 Ans nonoxeue ON (Bkn.). M
2. I'IpaBaﬂ KHOMKa MbILN (I'IO yMonuaHuIo q)yHKLI,Mﬂ «LIJ,EJ'I‘-{OK»)‘ 4 H 6 €ero Ha gpyrov I'IOBerHOCTVI.TeMHbIe, 3arpsA3HeHHble, HePpOBHbIE UNN APKUE MeTtanmueckue
6onee Ka4yeCTBEHHOro 06CYKMBAHNS Mbl POCUM Y4NUTHIBATb HALWK YCAOBUS - NAXMUTE IOBYIO KHOMKY ANA aKTUBALMM MILLA. NOBEPXHOCTU MOTYT BIMATL HA MPOWU3BOAUTENBHOCTbL MbiwW. Mpu paboTe ¢ O O O (@) O O MokynaTtennb .
3. KHomka koneca NpoKpyTKu (CpeaHsis KHOMKa MblLLn). p: Y P A -Mpup Aetann Ten.: NHpekc:
rapatHTun. 4. Bokosas kHonka 1 (no MbILLIbIO HACTOATENbHO PEKOMEHYeTCs UCNOb30BaTb KOBPUK.
. . YMONUaHWIO BbINONHACT GYHKLMIO «Bnepesy»). ~ K
1. B TeyeHwe rapaHTUIHOrO Neprofa rapaHTusi pacnpoCTpaHseTCs Ha ycTpaHeHue 5. BOKOBAA KHOMKA 2 (10 YMOMUaHMIO BBINOMHAET GYHKLMIO «<Ha3aa). "POGY)KP.GHME 6eCI1pOBOp,HOVI MbiLIn o“:;‘:“:::nbl O O O O O O Aapec:
NOBPEX/EHUI, BbI3BaHHbIX NPO6GIEMaMN B 31eKTPUYeCKoit enu. MospexpaeHus, 6. KHonka DPI (nepeknioyerye 800-1200-1600-2000-2400). [ins1 5KOHOMUM 3apsfia, Mblllb 3aMPOrPaMMNUPOBaHa Ha Mepexop, B PeXuM CHa,
npousoLleqLw e No BUHe YenoBeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTKue yaapsl, €C/IM HE NCNONB3YETCs! B TeYeHMe 8 MUHYT. [1nA NPOGYKAEHNA MbilW CegyeT Kabenb O O O O O O Aapec:
norpyxeHves BOAY, NOAKNIOYEHME K LLenn C HEHOPMaTVBHbLIM TOKOM 1N Haxatb ntoByto KHomky.
HanpshxeHnem, a TaKkxe yLLLEpG, BbI3BaHHbIEI CTI/IXI/IEIHbIMVI 6eﬂCTBMﬂMV], BKKO4Yas
noxxap, HaBogHeHne unun semneTpsaceHune, B yCI0BUA rapaHTUKN He BKIKOYEHbI. I-IOBTopHoe nOAKnloquMe anlMe"laHMﬂ

2. PacxopgHble getanu (Hanpumep, negans ans Hor) v paboTbl M0 3aMeHe 3anacHbIX Mbilb 1 HAHOMPUEMHUK UMEIOT BCTPOEHHBIN KOl OH MOXeT 6bITb HACTPOEH Ha O=yKa3biBaeT NPOLEHT TOKCUUHLIX U/IN BPEAHbIX
4acTelis rapaHTIio He BKAoYeHbI. OfHY MblLLb C OfHNM MPUEMHNKOM, 1IN HECKO/bKO MbILLEN C OAHUM MPUEMHUKOM. BeLeCTB B AeTaNsx.

3. MoxanyincTa, 3anosHNTe rapaHTUIHbIN TanoH. FapaHTUIHbBIN TaNoH feiicTBUTENEH Meiwb 11 MpUEMHIK CNEAYET Nepenoakniovarh nocneuycnosmm BbicoKou Mpoaasey

TemnepaTypbl, CUIbHOrO MarHUTHOTO NOJISl, CUSILHOW BUBpaLMK.
TONBKO C NeyaTbio NpoAasLa.
N . 1. V3BnekunTe HaHonNpueMHUK 13 USB-nopTa, a 3aTeM BCTaBbTe €ro 06paTHo.
4. Bcnyyae noTepu, AaHHbIN rapaHTHiIAHBIA TanoH NepeBbINYCKY He noanexuT. 2. MopHecnTe Mblllb Ha paccTosiHMe 50 CM OT NPUeMHMKa, 3aMeHuTe 6aTapelo,
Moxanyicra, xpaHuTe ero B HapeXHOM MecTe. nepeBeanTe nNepektoyaTeNb B nonoxeHne «ON», HamMuTe 1 yfepxusaiTe GO
NpaByt KHOMKY 1 KHOMKY KONeca NPOKPYTKYM B TeHeHNe TPexX CeKYHA. e @ Hawm nsgenms He coaepKar TOKCUUHBIX UV BPEAHBIX BELLECTB.
3. MoAknoYeHe BbINONHEHO. u OHM 3KoNOrMYUeCKI Be3BPeAHbI U MOANEXAT NepepaboTke.
MpaBas KHOMKa + KHOMKa Koneca NpoKPYTKU, HAXXMUTE U YAepXXuBanTe
06e KHOMKM B TeYeHue 5 CeKyHpA AN NepeKnoyYeHns YacToTsl onpoca
€125 'y Ha 250 'y, (no ymonvaHuio 125 y) Ten. WHpekc:
19 20 21 22 23 24
Obstugiwane systemy operacyjne Montaz Czesto zadawane pytania
PL Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Podtqlcz odbiO(nik Napo do portu USB w komputerze. ) ) 1. Jezeli mysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtaczona prawidtowo do Elementy Pb Hg cd CHVI) PBB PBDE Nazwa
* l:;?r:vvl\,(ggvo\l:n?:;es:\?;u‘jvLg:i:ziﬁt\g’;gyszy bezprzewodowej (przed montazem odpowiedniego ztacza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztacze USB. towaru Dzied  Miesiac Rok
Drogi Uzytkowniku Funkcje przyciskow 3. Upewnij sie, ze przefacznik na dole myszy zostat ustawiony w potozeniu ON (Wt). 2 Jeélf ws{k»aini‘k myszy porusza sie powoli, skokowo lub w sposc’)b.przery\'/vany, Cogsciztworzyw| o o o o o
=z ) . » ) 1. Lewy przycisk myszy (domysInie jako klikniecie, konfiguracja niemozliwa). 4. Nacisnij dowolny przycisk, aby przygotowac mysz do pracy. sprobuj innej powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, nieptaskie lub sztucznych Nazwisko:
Dzigkujemy za wybranie marki mkﬂGON - Aby chronic¢ swoje prawa | 2. Prawy przycisk myszy (domyslinie jako klikniecie). jasne moga mie¢ wplyw na dziatanie myszy. Zdecydowanie zaleca sie uzycie P
korzyst?c z lepszej obstugi kll.enta, Z\‘NYOC uwage rA1a nasze warunki gw?ranCJl. 3. Ko{kq przewijania (srodk9wy Przyask mylszy). . . podkiadki pod mysz. methi:Iwe @) @) O O O O Klient Tel: Kod pocztowy:
1. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii 4. PnyC{Sk boczny 1 (domy%ln!EJako naprzod). Budzenie myszy bezprzewodowej
d i probl i z obwodami elekt: i Ni lednia sie szkod 5. Przycisk boczny 2 (domysInie wstecz). . A o PN Elementy
spowodowanej probiemami Z obwoe ‘aml‘e ¢ rycznyn"n . e uwzgie ‘nla sl szko 6. Przycisk DPI (przetacza migdzy rozdzielczoscia 800-1200-1600-2000-2400). Aby oszczedzac] ENETgle, mysz zaprogramowano na praejscie w starj uspienia przy obwodéw O @) O O O O Adres:
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia, braku aktywnosci przez 8 minut. Aby obudzi¢ mysz, nalezy nacisng¢ dowolny elektrycznych
zanurzenie w wodzie, podlqc.zfanie. do niew’fa.s'ci‘wego .prqdu Iulb rfapiecia ar.1i s%kéd przycisk. Kabel 1) o o o o O Adres.
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi. .

2. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasz: Ponowne podlqczenle

- e ) P Y p-stop < aobje 4 Zaréwno mysz, jak i odbiornik Nano maja wbudowany kod, ktéry moze wigzac jedna Uwagi:
gwarangja. ) o ) ) ) mysz z jednym odbiornikiem lub kilka myszy z jednym odbiornikiem. Nalezy O=Wskazuje procent substancji toksycznych lub

3. Wypetnij karte gwarancyjna. Karta gwarancyjna jest wazna z pieczecia wykona¢ ponowne potgczenie myszy i odbiornika w warunkach wysokiej szkodliwych w czesciach.
sprzedawcy. temperatury, silnego pola magnetycznego lub silnych wibracji.

4. Niniejsza karta gwarancyjna nie zostanie wydana ponownie w przypadku jej 1. Wyjmij odbiornik nano z portu USB i podtacz go ponownie. _ Sprzedawca
zgubienia. Nalezy jg przechowywac w bezpiecznym miejscu. 2. Trzymaj mysz wpdleglosq d‘.) 5,,0 CT od gdkglprnlka, ponownie wioz bat}ene,

ustaw przetacznik w potozeniu “ON’, nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk myszy |
kotko przewijania przez trzy sekundy.
3. Pofaczenie zostato wykonane.
AO;J:J'IRTEVD @ Nasze produkty nie zawieraja substancji toksycznych ani szkodliwych.
u Sa one przyjazne dla srodowiska i moga by¢ poddawane recyklingowi.
Prawy przycisk + przycisk kotka przewijania, nacisnij i przytrzymaj oba
przyciski przez 5 sekund, aby przetaczy¢ czestotliwos¢ probkowania miedzy
125 Hz i 250 Hz (domyslnie 125 Hz). Tel: Kod pocztowy:
25 26 27 28 29 30

< 1 95x95mm
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Unterstiitzes Betriebssystem Installation FAQ ) )
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Nano-Empfanger mit dem USB-Anschluss des Computers verbinden. 1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte tiberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port Einzelteile Blei | Quecksilber| Kadmium| ~ Chrom Polybromierte | Polybromierte Artikelbezeichnung
2. Eine AA-Batterie richtig in die‘kabellose Maus einsetzen (vor dem Einsetzen die des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen. (Pb) (Hg) (cd) tig) (PBB) (PBDE) Tag Monat Jahr
Markierungen auf dem Batteriefach beachten) 2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Lieber Nutzer Tastenfunktionen 3. Der Schalter unten an der Maus muss auf,,ON” stehen. : 9 gung, Hup gerung,
i iebi i i ivi Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen Kunststoffteile O O O O O O .
) o . 1. Linke Maustaste (standardmaBi Klick icht einstellbar) 4. Eine beliebige Taste driicken, um die Maus zu aktivieren. Name:
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke MRAGON entschieden haben. Zum - Linke Maustaste (standardmaldig zum Klicken, nicht einstelibar). koénnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen Ihnen ein Mauspad.
ur ei i i 6 ir Si 2. Rechte Maustaste (standardmaBig zum Klicken).
S‘chutz lhrer Rechte u.nd furAelnen optimalen Kundenservice mochten wir Sie .( el ) Kabellose Maus aufwecken Metallteile e) 9) ®) 9) ®) ®) Kunde Tl oLy
bitten, unsere Garantiebestimmungen zu beachten. 3. Scrollrad-Taste (mittlere Maustaste). Die Maus ist mit einer Stromsparfunktion ausgestattet und schaltet ab, wenn Sie .
1. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit 4. Seitentaste 1 (standardmaBig Vorwarts). wahrend 8 Minuten nicht betatigt wurde. Eine beliebige Taste driicken, um die Maus @) @) O O O O Ad :
elektrischen Schaltungen gewahrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe 5. Seitentaste 2 (standardmé&Big Riickwérts). zu aktivieren. resse:
zuruickzuftihren sind, beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in 6. DPI-Taste (Umschalten zwischen 800-1200-1600-2000-2400).
H H Kabel :
Wasser, Verbindung mit dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden Wiederverbindung ane o o o o o o Adresse :
infolge von Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Maus und Nano-Emp?nger\éernger;Uber einen inte(gjrierten C;)de» Damilt]kar;n eine
. - Maus mit einem Empfanger bzw. mehrere Mduse mit dem Empfanger verbunden
Bestandteil der Géra.ntlele_lstungen. L . . werden. Bein hohen Temperaturen, starken Magnetfelder oder starker Vibration Hinweis:
2. Verbragch.smaterlallen (wie FuBBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der miissen Maus und Empfianger gekoppelt werden. O = gibt den Prozentsatz an toxischen oder schadlichen
Garantieleistungen. 1. Den Nano-Empfanger aus dem USB-Anschluss ausstecken und wieder einstecken. Substanzen in den Teilen an.
3. Fillen Sie bitte die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel 2. Die Maus innerhalb von 50 cm zum Empféanger platzieren. Fiir die Aufladung des .
des Handlers giiltig. Akkus den Schalter auf“ON" setzen und die rechte Taste und die Scroll-Taste Verkéaufer
4. Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie vvghrenc! drei Sekunden gedriickt halten.
o . X 3. Die Verbindung wurde hergestellt.
sie bitte an einem sicheren Ort auf.
auarry Unsere Produkte enthalten keinerlei toxische oder schadliche
Substanzen, sind umweltfreundlich und kénnen recycelt werden.
Rechte Taste+ Scrollrad-Taste, beide Tasten 5 Sekunden gedriickt halten,
um zwischen Abrufraten 125 Hz bis 250 Hz (Standard 125 Hz) hal Tel : PLZ:
31 32 33 34 35 36
Systémes d'exploitation supports Installation Questions et Réponses
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Branchez le nano récepteur sur un port USB de votre ordinateur. 1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement pie Pb Hg cd crvi) PBB PBDE Nom du
2. I;stalllez correctement une PZE AA fi'ans |T 50L||Ti5 sans fil (regardez les marques dans le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB. 1eces Produit Jour Mois Année
. ans le compartiment avant dintroduire |a pile). 2. Silasouris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre
Cher utilisateur Fonctions des boutons 3. Veillez a ce que l'interrupteur situé au bas de la souris soit sur ON (MARCHE). : 9 ! - 4 Piaces
" it rAra . surface. Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la . O O O O O O
i d'avoi ici A i 1. Bouton gauche de la souris (défini par défaut comme un clic, non modifiable) 4. Appuyez sur n'importe quelle touche pour que la souris soit préte a fonctionner. X X ) N plastiques Client Nom:
Merci d'avoir choisi la marque WG@N Pour protéger vos droits et pour . g del (e et o . : performance de la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé.
. . . PN N 2. Bouton droit de la souris (défini par défaut comme un clic). ~ . . . Piéces
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles ried L .
. 3. Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central de la souris). Rev,ell de_ la SO‘l,lI'IS _sans fll ) : . métalliques O O ) ) @) ) Téléphone : Code Postal :
de garantie. 4. Bouton latéral 1 (défini defaut A ) Pour économiser de |'énergie, la souris passe en état de veille au bout de 8 minutes
- : ; 5 ; - bouton latera €fini par defaut comme « Avancer »). d'inactivité. Pour la « réveiller », appuyez sur n'importe quelle touche. Circuits
1. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les , appuy: P q Parppeny; .
P P s N . N Lo 'p . P 5. Bouton latéral 2 (défini par défaut comme « Reculer »). intégrés O O O O @) O Adresse :
défaillances dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages R .
causés par des personnes, par exemple par démontage, chocs violents, 6. Bouton PPP (commute entre 800, 1200, 1600, 2000, et 2400 PPP). eco,nneXIon ., L ) . Cable O O O O O O Adresse :
. . ) - Lo - La souris et le nano récepteur ont tous deux un code intégré. Un récepteur peut étre :
immersion dans I'eau, branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi . R . . N . . N
. . : connecté a une ou a plusieurs souris. La souris et le récepteur doivent étre
que ceux causés par des catastrophes naturelles comme le feu, les inondations reconnectés en cas de surchauffe, de présence d'un champ magnétique intense ou de
ou les tremblements de terre, ne sont pas couverts. fortes vibrations. Remarque:
2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des 1. Débranchez le nano récepteur du port USB, puis rebranchez-le. ) 0 = indique le pourcentage de substances toxiques
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. 2. Avecla souris a moins de 50 cm du récepteur, retirez puis remettez la pile, mettez ou nuisibles dans les piéces.
. . N N N . . I'interrupteur sur « ON », et appuyez simultanément pendant 3 secondes sur le
3. Veuillez remplir la carte de garantie. Pour étre valide, la carte de garantie doit X e
bouton droit et sur la roulette de défilement. Fournisseur
porter le tampon du revendeur. 3. La connexion a été établie avec succés.
4. Cette carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Rangez-la en lieu
sar. —
© ) © UUALSG Nos produits ne contiennent pas de substances toxiques ou
ASSURED nuisibles et sont respectueux de I'environnement, ils peuvent
étre recyclés.
Bouton droit + appui sur la molette de défil :appuyez long (5
secondes) sur les deux pour commuter le taux d'interrogation entre 125 Hz et
250 Hz (taux par défaut : 125 Hz). Téléphone : Code Postal :
37 38 39 40 41 42
Soporte técnico Botén derecho + botén de rueda de despl iento, m pulsados ambos Preguntas y respuestas
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 duran.te. 5 parac la frecuencia de sondeo entre 125Hzy 1. Siel mouse no esta respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado Piezas Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Nombre del
250Hz (predefinida de 125 Hz). roducto DI M A
correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB. P! la es no
Estimado usuario Instalacion 2. iu el mou;e fe mueve Iento,_ saltba.: cotn retraso,lpor favo[; p,rue:)eten oltra superficie. Piezas de o o o o o o
i i . . Funciones de los botones 1. Enchufe el nano receptor al puerto USB de la computadora. as superficies oscuras, sucias, brillantes 0 no planas podran arectar & plastico Nombre :
Gracias por elegir mGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor X o - . . 2. Instale 1 bateria AA en el raton inalambrico adecuadamente (compruebe el funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado. -
servicio al cliente, le pedimos que preste atencién a las reglas de la garantia. 1. BOt‘?” de rat(])n izquierdo (F“C, de forma predeterr.mna; no se puede ajustar). marcador de almacenamiento de la bateria antes de la instalacion). P"enz:tife O @) O O O @) Cliente Teléfono : Cédigo postal :
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esté garantizada por fallas debido a 2. Botdn de raton derecho (clic, de forma predeterminada). 3. Asegurese de que el interruptor en la parte inferior del raton esté en el modo de .
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por el hombre, como 3. Bot6n de rueda de desplazamiento (boton central del ratén). encendido. . - ) Componentes O O O O O O ireccié
L . - - . . . . 4. Pulse cualquier tecla para que el ratén esté listo para funcionar. del circuito Direccion :
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexién a una corriente o a 4. Botodn lateral 1 (hacia adelante, de forma predeterminada).
.un voljt.aje mcor;ect{o y los dafos causados pv.?r QesTsF;es naturales como 5. Bot?n lateral 2 (hacia atras, de forma predeterminada). Activacion del ratén inalambrico Cable O O O O O O Direccion :
incendios, inun ac.lones O terremotos no ?Stan incluidos. ) 6. Boton PPP (conmuta entre 800-1200-1600-2000-2400). Para ahorrar energia, el ratén se programo con una funcion de suspension cuando
2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta no esté funcionando durante 8 minutos, pulse cualquier tecla para activar el ratén.
incluido en nuestra garantia. Nota:
3. Porfavor llene la tarjeta de garantia. La tarjeta de garantia es vélida con el sello Reconexion 0 = indica el porcentaje de sustancias dafinas o téxicas en las
del minorista. Tanto el ratén como el nano receptor tienen un cédigo incorporado. Se puede piezas.
4. Estatarjeta de garantia no se volvera a emitir si se pierde. Por favor guardela en configurar un ratén para un receptor, o algunos ratones para a un receptor. El raton y M st
un lugar seguro. el nano receptor necesitan reconectarse en condiciones de alta temperatura y fuerte ayorista
vibracién altamente magnética.
1. Desconecte el receptor del puerto USB y conéctelo nuevamente.
2. Mantenga el raton a 50 cm de distancia del receptor, vuelva a instalar la bateria y
mueva el interruptor a“ON’, y mantenga pulsadas la tecla derecha y la tecla de IEDRAGQ Nuestros productos no contienen sustancias txicas o dafinas
rueda de desplazamiento durante tres segundos. QUALITY . . K
3. La conexién se ha completado. ASSURED y son amigables con el medio ambiente. Nuestros productos
pueden ser reciclables.
Teléfono : Cédigo postal :
43 44 45 46 47 48
Suport sistem de operare Instalare intrebari frecvente
OMANIA Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Conectati receptorul Nano la portul USB de pe computer. 1. Daca mouse-ul nu raspunde, va rugam sa verificati faca mouse-ul este conectat Componente Pb Hg cd cr(VI) PBB PBDE Numele
2. Instalati 1 baterie AA in mouse-ul wireless in mod corespunzator (consultati corect in portul USB corespunzitor sau incercati alte porturi USB. produsului Zi Lund An
.. marcajul din compartimentul pentru baterie inainte de instalare). 2. Daca mouse-ul se miscé incet, sare sau are intarziere, vd rugam sa incercati alta
Stimate utilizator Functiile butoanelor 3. Asigurati-vé ca comutatorul de pe partea inferioara a mouse-ului a fost setat la suprafata. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau Componente 0] 0] 9) 9] e} 0
V& multumim c& ati ales brandul WGQN pentru a va proteja drepturile si 1. Butonul stang al mouse-ului (implicit clic, nu poate fi setare). modul ON (Activat). . ) luminoase pot afecta performantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este din plastic Nume:
. T T o 7 L N 4. Apasati orice tasta pentru ca mouse-ul sa fie gata de functionare. puternic recomandata.
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei. 2. Butonul drept al mouse-ului (implicit clic). Componente 0 0] 9] @) @) @) Client Tel Cod postal:
p . . . " L ol S . . . metalice el Chia
1. In perioada de gara.ngle, se g?ranteaza reparatiile defefsglunllor Quzate de 3. Roata de scroll 2 mOIUSIEAU“_J' (butonul mijlociu). Activati mouse-ul wireless
problemele la circuitul electric. Daunele cauzate de méana omului, precum 4. Buton lateral 1 (!mpl!c!t 1na|ntf~.‘). Pentru a economisi energie, mouse-ul a fost programat cu un mod de repaus dupa ce Componente o o o o o o Adresi:
dezasamblarea, lovirea 5. Buton lateral 2 (implicit inapoi). nu maij este utilizat timp de 8 minute. Apasati orice tasta pentru a reactiva mouse-ul. circuit
puternica, scufundarea in apd, conectarea la o sursa de curent sau tensiune 6. Butonul DPI (comuta intre 800-1200-1600-2000-2400).
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, Reconectare Cablu O O O O O O Adresd:
inundatii sau cutremure nu sunt incluse. Atat mouse-ul, cat si receptorul Nano au un cod incorporat. Acesta poate configura un
2. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in mouse cu un receptor sau mai multe mouse-uri cu un receptor. Mouse-ul si receptorul Note:
arantia noastra trebuie sa se reconecteze in conditii de temperatura ridicatd, camp magnetic puternic, ote:
9 y . ) . . . . vibratii puternice. O=lIndicd procentajul substantelor toxice sau
3. Compleltagl Ca'f‘“' de garantie. Cardul de garantie este valabil cu stampila 1. Deconectati receptorul nano de la portul USB si apoi conectati-l la loc nocive din componente.
comerciantului. 2. Tineti mouse-ul la maximum 50 CM de receptor, reinstalati bateria, treceti Vanzit
4. Acest card de garantie nu va fi eliberat din nou in caz de pierdere. Pastrati-l intr-un comutatorul in pozitia,ON” (Activat), apdsati si tineti apasat butonul din dreapta si anzator
loc sigur. pe cel de derulare timp de trei secunde.
3. Conexiunea este finalizata.
e n Produsele noastre nu contin substante toxice sau nocive. Acestea
sunt prietenoase cu mediul incojurator si pot fi reciclate.
B | dreapta + k I rotii de derulare, apasati si mentineti apasate
ambele butoane timp de 5 secunde pentru a comuta rata de selectie intre 125
Hz si 250 Hz (implicit, 125 Hz) Tel: Cod postal:
49 50 51 52 53 54
Sistemi operativi supportati Installazione Domande piu frequenti
IT Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 1. Collegareil ricevit.ore Nano alla porta UsB sul computer. 1. Qualorail mouse non risponda, controllare see collggato correttamente nella Componenti Pb Hg cd cr(vl) PBB PBDE Nome del
2. Installare 1 batteria AA nel mouse wireless in modo adeguato (Controllare porta USB corrispondente del computer; in alternativa, provare un‘altra porta USB. prodotto Giorno  Mese Anno
l'indicatore sull'alloggiamento della batteria prima dell'installazione) 2. Seil mouse si muove lentamente, a scatti o in modo ritardato, provare e usarlo su
Gentile Utente Istruzioni del pulsante 3. Verificare che l'interruttore sulla parte inferiore del mouse sia impostato in un’altra superficie. Le superfici scure, sporche, non piane o luminose possono Componenti
o ) o . modalita ON. influire sulle prestazioni del mouse. Consigliamo caldamente di usare un in plastica O @) O O O O Nome:
Grazie di avere scelto il brand M)RAGON Per proteggere i diritti dei nostri 1. Pulsante sinistro del mouse (assegnato in modalita definita come clic, non puo 4. Premere qualsiasi tasto per mettere in funzione il Mouse. tappetino. -
clientie offnre serymo di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre essere impostato). . . . . C?nmnl::t?h“;' @) @) @) @) O O Cliente Tel: CAP:
clausole di garanzia. 2. Pulsante destro del mouse (assegnato in modalita predefinita come clic). Rlsvegllare il mouse wireless
1. Entro il periodo della garanzia, la riparazione & garantita per danni dovuti a 3. Pulsante-ruota di scorrimento (pulsante centrale del mouse). Per risparmiare energia, il mouse ha un programma di messa in standby quando non CS["POH?t['“ @) @) @) @) O O Indirizzo:
. . . . . . . A : B i iaci i H H 1 circulti
G@N problemi él C|‘rcu|t0 ‘elettrlfoA | danAnl ca}Jsatl da una persona, come ad esempio 4. Pulsante laterale 1 (assegnato in modalita predefinita ad avanti). € in funzione per 8 minuti. Premere qualsiasi tasto per risvegliare il mouse.

lm smontaggio, impatti forti,immersione in acqua, collegamento a una sorgente con 5. Pulsante laterale 2 (assegnato in modalita predefinitaa indietro). Ricoll Cavo 0 0 o o 0 0 indirizzo:
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad 6. Pulsante DPI (Per passare da 800-1200-1600-2000-2400) ico egamento :
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi. -y P . Sia il mouse che il ricevitore Nano hanno una modalita integrata; sara possibile

M 6 D 1 W I - B A . - [N P - . impostare un mouse su un ricevitore, o alcuni mouse al medesimo ricevitore. Il
2. Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non S ! L R
A ) mouse e il ricevitore devono essere ricollegati in condizioni di elevate temperature, Note:
M use & Mousepad 2IN1SET r|.entrano hella nostra garanzia. . o elevati campi magnetici o forti vibrazioni. O=indica la percentuale di sostanze tossiche o
3. Siprega di completare la scheda della garanzia. La scheda della garanzia é valida 1. Scollegare il ricevitore Nano dalla porta USB, quindi ricollegarlo. nocive nei componenti.
se viene apposto il timbro del rivenditore. 2. Tenere il mouse a 50CM dal ricevitore, re-inserire la batteria, mettere l'interruttore Rivenditore
4. Questa scheda di garanzia non verra riemessa qualora vada smarrita. Si prega di z:cgr:\‘dl premere e tenere premuto il tasto destro e il tasto di scorrimento per tre al dettaglio
conservarlain un luogo sicuro. 3. La connessione e andata a buon fine.
AoéJ:I}IIRTEvD n« I nostri prodotti non contengono sostanze tossiche o nocive.
u Sono ecologici e riciclabili.
Pulsante con ruota di scorrimento +, premere e tenere premuti i pulsanti per 5 Tel: CAP:
secondi per modificare il polling rate da 125Hz a 250Hz (valore predefinito: : e
Mouse & Mousepad 2 In 1 Set Operating Instructions 125Hz)
55 56 57 58 59 60

<~ : 95x95mm
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